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Jan Kasper

Boso
Gabrysi i Darkowi Kozdgbom,

ktorym zawdzigczam ideg tego wiersza

Kty pokrzyw gotowe byty

dawac sie we znaki. Nad kepami sitowia
pikowaty wazki. Miedzy kamieniami
pomrukiwat strumyk. Przychodzit tu,

odkad czut, ze musi. Zdejmowat buty,
podwijat nogawki. Boso przeskakiwat,

do upadtego, z jednego brzegu strumyka
na drugi. Angazowat kazdy migsien,

kazdg tkanke duszy. Ruchy jego
stawaly sie zdecydowane, pewne.
W rysach twarzy odciskat sie

stan uniesienia. Wiedziat, co powiedziec,
gdyby spytat go ktos, co robi?
— Modleg sig.



Akcja

Tragbko Dona Cherry’ego,

co wyczyniasz? Dzieki tobie,
kolejny raz, stysze eksplozje
kamieni w gorach, ktéra
niespodziewanie przemienia sie
w aleatoryczne szmery

ula zapchanego pszczotami.
Podrywa mnie twoja energia,
rozgrzesza mnie twaj liryzm.
Los mi pobtazat; zdotatem

unikng¢ wybordw, jakim maogtoym
nie sprostac. Osiggnatem

wiek, ktérego rolg scedzanie
doswiadczen, odbieranie wnuczki
ze szkoty. Nieziemska zjawo,

z twojego decia powstaje

nowa przestrzen. Katedra — cata
z przezroczystej cegly. Tong w niej
moje kroki; wciska sie historia

w matryce dni. Krél Brytyjczykdw

Jerzy VI zmart, nim sie urodzitem.

Wernisaze kaczencow nad rzeka — triumfowaty,
ale przed nikim. Pie¢ zywiotéw czakry

w tym samym cyrku chodzito po linie.
Szukatem sensu, nie wiedzac,

ze poswiecam sie sortowaniu Smieci.

Az otworzyta sie brama, sople aniotow
sterczaly z nieba. Odtad Swieto sie powtarza.
Ezoteryczna, ultradzwiekowa! Co wyczyniasz,

trabko Dona Cherry’ego?
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Blask

W jednej religii, w kilku czasach

naraz. Wsrdd niktych ksztattow,
stanowigcych odbicie minionej epoki.

Jak inkrustacje motyli, znaczace,

nie dtuzej niz sezon, kobierzec faki.

Pare watkéw na podoredziu dla wscibskich
interlokutoréw. Mtodosé poswiecona
Swiatowej katastrofie, sny trafiajgce

do tajnych archiwdéw. Wiece gumowych butow
w bfocie entuzjastycznej transformaciji.
Jezyk, gdy trzeba, zastepujacy

odswietny styl protoplastéw. Na koniec
zajety przez nich margines historii.

Nad tézkiem matzeriskim Pan Jezus

z gorejacym sercem i Matka Boska.

Blask, przy ktérym obcinali

paznokcie i wstepowali na schody.

A prawdziwe ich wysitki i wyrzeczenia
dawno wyprowadzone w kondukcie.

Morfina

Kilka razy w ciggu nocy psy

harataty jej ciato. Rozzarzony

pret kto$ dociskat do piersi.

Wersji bdlu tyle, ile ziarna w spichrzu.

Nowa porcja morfiny oszotamia.
Lezy w trawie. Obraca

w palcach pidrko sojki.



Obrachunki funeralne

Zmartych nie ubywa, wierzysz? Nie tylko
zaludniajg kazdy wolny skrawek naszej

pamieci, czepiajg sie klamek w drzwiach

czy pod postacig migotliwych ognikow

dekoruja Slepa ton kosciota. Wystarczy,

ze wyjde na spacer z psem — zaraz przy mnie

s3, peka powietrze od ich krokéw, przenika

mnie na wylot rentgenowski wzrok. Odeszli,

lecz wracaja. Podrozni metafizycznej aglomeracii,
nadaremnie przywigzani do ziemskiego porzadku.

Kanon tradycji wszedzie pozostaje ten sam.
Pocatunek opatruje

lodowate czoto.

Cmentarz strzeze granic.

O potrzebie transformacji
Grobowiec w ksztatcie piramidly,
upamietniajacy rotmistrza wojsk
napoleoriskich Franciszka k.., powoli

traci kamienny ciezar, zaczyna
migotac¢ glazurg swiatet. Bez trudu
odrywa sie od podtoza, wzlatuje.

Zdarzenie hipotetyczne, podyktowane
potrzeba transformaciji. Inne zdarzenia
tego dnia bedzie miazdzy¢ nuda i przewidywalnosc.

We wsi dla odmiany ptong gtowy
z dyni, pladruje podwadrka wiezienna grypsera,

karasie w stawku trzymaja sie dna.
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Niedotykalni

|

Zwoje Swietlistego materiatu

wisiaty nad okolicg. Storice

chlupotato w wiadrze wycigganym

raz po raz ze studni. Stychac¢ byto

drobne dzwonki dojrzewajgcej za domem
pszenicy. Kilkuletni chtopiec, z wiosami
przylizanymi brylantyng, starannie ubrany,
siedziat wsrdd rzeczy zatadowanych na furmanke.
Koniecznos¢ wyjazdu ekscytowata go, draznita
nieprzewidziana slamazarnosc bliskich. Ojciec

i dziadek celebrowali sztachanie sie papierosem.
Matka kolejny raz zegnata sie ze swoim
ogrodkiem. Babcia nie potrafita

niczego innego — przesypywata piasek modlitwy.

Po jakim$ czasie mieli spory kawat drogi za soba.
Miejsce pozostawionego nie ma — natychmiast
zastepowato nowe jest. Zdziwiony tym nastepstwem
chtopiec wyjat z kieszeni spodni jabtko. Pasowiato
niczym policzki Mietki, jego zdradzonej przyjaciotki.

Gryzt je powoli, mylity mu sie smaki i zapachy.
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Il

Bog miat odciety jezyk. Byt wroga radiostacja,
ktdrej nastuchiwali intensywnie przed snem.
Smierd, kura na grzedzie, kaprawym okiem
przygladata sig ich sfatygowanym ruchom.

Tasowaly sie rzady i ekspedycje por roku.
Kartofle dla swin parowaty sie w kotle.

Przy niejednym stole zmudne
wycinanki insynuaciji, miejsca

po kims — puste nieodwotalnie.

1]

Na stromiznach dachéw (jako ze nie zdotali
W pore uciec) — rybacy ludzi.

Uwieziony w stajni kon trzymat desperacko
teb ponad catunem wodly.

Co zapisane, doczytane do konca.

Pte¢ niestrudzenie otwierata sie — zablizniata.

v

Dwie topole na pobliskim wzgdrku okazywaty im
majestatyczny dystans; interwatowe szelesty,
dygotania i odblaski sktadaty sie na kosmos,

ktdry przeznaczony byt wytacznie dla nich dwdch.



